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⼀個女⼈肖像的演變
從元稹的鶯鶯到⾦聖嘆的鶯鶯



元稹（779-831）

《鶯鶯傳》（《會真記》）



始亂之，終棄之，固其宜矣，愚不敢恨。必
也君亂之，君終之，君之惠也︔則歿身之誓，
其有終矣，又何必深感於此⾏ ︖

（元稹《鶯鶯傳》）



長安⾏樂之地，觸緒牽情，何幸不忘幽微，
眷念無斁。鄙薄之志，無以奉酬。至於終
始之盟 ，則固不忒。［……］如或達⼠略
情 ，捨⼩從⼤，以先配為醜⾏，以要盟為
可欺。則當骨化形銷，丹誠不泯︔因風委
露，猶託清塵。存沒之誠，⾔盡於此︔臨
紙嗚咽，情不能申。 千萬珍重！珍重千
萬！

（元稹《鶯鶯傳》）



趙德麟（1061-1134）

【蝶戀花】⿎⼦詞



鏡破⼈離何處問，

路隔銀河，

歲會知猶近。

只道新來消瘦損，

⽟容不⾒空傳信。

棄擲前歡俱未忍，

豈料盟⾔，

陡頓無憑准。

地久天長終有盡，

綿綿不似無窮恨。

（趙德麟【蝶戀花】⿎⼦詞）



（五代）韋縠

《才調集》



殷紅淺碧舊衣裳

取次梳頭闇澹粧

夜合帶煙籠曉⽇

牡丹經⾬泣殘陽

依稀似笑還非笑

徬彿聞⾹不是⾹

頻動橫波嬌不語

等閒教⾒⼩兒郎

（韋縠《才調集》，「鶯鶯詩」）



張曰: “⼤凡天之所命尤物也，不妖其身，
必妖於⼈。使崔氏⼦遇合富貴，乘寵嬌，
不為雲，不為⾬，為蛟為螭，吾不知其所
變化矣。昔殷之⾟，周之幽，據百萬之國，
其勢甚厚。然⽽⼀女⼦敗之，潰其眾，屠
其身，至今為天下僇笑。予之德不⾜以勝
妖孽，是⽤忍情。“ 於時坐者皆為深歎。

（元稹《鶯鶯傳》）



時⼈多許張為善補過者。

（元稹《鶯鶯傳》）



從⼩說的末端看，作者是企圖把崔鶯鶯寫成⼀個“不
妖其神，必妖於⼈”的“尤物”，⽤以辯解他對於⼀個少
女的“始亂終棄”的罪惡⾏為的。然⽽通過這篇作品所
反應的深刻的現實內容，我們從客觀事實中得出的結
論，恰恰和作者的主管意圖相反：崔鶯鶯是善良的，
她的不幸遭遇是值得我們深切同情的︔⽽張⽣的⾏為
卻露骨地表現了封建社會⾥的⼠⼤夫對待婦女的殘忍
無恥，在他以欺騙的⼿段玩弄了⼀個善良的少女之後，
又以無賴的⼜吻來辯解⾃⼰的負⼼。

（王季思 《從鶯鶯傳到西廂記》）



（⾦代）董解元

《西廂記諸宮》



常⾔道 ‘女⼤不中留。’ ”

當⽇亂軍屯寺，夫⼈、⼩娘⼦皆欲就死。
張⽣與先相無舊，非慕鶯之顏⾊，欲謀
親禮，豈肯區區陳退軍之策，使夫⼈、
⼩娘⼦得有今⽇︖事定之後，夫⼈以兄
妹繼之，非⽣本⼼，以此成疾，幾至不
起。鶯不守義⽽忘恩，每侍湯藥，願兄
安慰。夫⼈聰明者，更夜幼女潛⾒鰥男，
何必研問，是非禮也。夫⼈罪妾，夫⼈
安得無咎︖失治家之道。外不能報⽣之
恩，內不能蔽鶯之醜，取笑於親戚，取
謗於他⼈。願夫⼈裁之。

（董解元《西廂記諸宮》）

【仙呂調】【六幺令】
夫⼈息怒，
聽妾話蹤由，
不須堂上，
⾼聲揮喝罵無休。
君瑞又多才多藝，
咱姐姐又風流。
彼此無夫無婦，
這時分相⾒，
夫⼈何必苦追求！
[......]
【尾】
“⼀雙兒⼼意兩相投，
夫⼈⽩甚閒疙皺︖
休疙皺，



王實甫（~1250-∼1307）

《西廂記》



【勝葫蘆】 
[...] 春至⼈間花弄⾊，
將柳腰款擺，
花⼼輕拆，
露滴牡丹開。
【幺】
但蘸著些兒麻上來，
⿂⽔得和諧，
嫩蕊嬌⾹蝶恣採。
半推半就，
又驚又愛，
檀⼜搵⾹腮。
〖末跪云〗
謝⼩姐不棄張珙，今⼣得就枕席，
異⽇⽝⾺之報。

〖旦云〗
妾千⾦之軀，⼀旦去之。此身皆託於⾜下，
勿以他⽇⾒棄，使妾有⽩頭之嘆。
〖末云〗
⼩⽣焉敢如此！
〖末看⼿帕科〗
【後庭花】
春羅原瑩⽩，
早⾒紅⾹點嫩⾊。
〖旦云〗
羞⼈答答的，看甚麼。
〖末唱〗
燈下偷睛覷，胸前著⾁揣。暢奇哉！

（王實甫《西廂記》）





⾦聖歎（1608-1661）



是⼣旬有八⽇也，斜⽉晶瑩，幽輝半床。
張⽣飄飄然，且疑神仙之徒，不謂從⼈ 間
至矣。有頃，寺鐘鳴，天將曉，紅娘促去。
崔氏嬌啼宛轉，紅娘又捧之⽽去，終⼣無
⼀⾔。

（元稹《鶯鶯傳》）



雙⽂ […] 玄之又玄，幾乎玄殺也！



《西廂記》亦⽌為寫得⼀個⼈，⼀個⼈者，
雙⽂是也。

（“讀第六才⼦書西廂記法”。四⼗九）



《西廂記》乃是如此神理，舊時⾒⼈教諸
忤奴於紅氍毹上扮演之，此⼤過夜。

（“讀第六才⼦書西廂記法”。七⼗九）





【新⽔令】 

望蒲東蕭寺暮雲遮，

慘離情半林⿈葉！



只⽤⼆句⽂字，便將上來⼀部“西廂”⼀⼗
五篇若⼲淚點、⾎點，⾹很、粉痕，如風
迅掃，隔成異域，最是慈悲⽂字也。



謝謝！


